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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৪৮১ [আজািতক নাারঃ ৬৯৫১]

৭৮/ বল-েয়ােগ বাধ করা (كتاب الإكراه)
পিরেদঃ ২৯১৩. যখন কান বি তার সীর বাপাের িনহত হওয়া বা অনুপ িকছুর আশা কের তখন (তার

কলাণােথ) কসম করা য, স তার ভাই। অনুপভােব য কান বল েয়াগকৃতবির বাপাের যখন কান কার

আশা দখা দয়। কননা, এক মুসিলম অন মুসিলমেক জািলেমর হাত থেক রা করেব। তার জন লড়াই করেব,

তােক লািত করেব না। যিদ স মজলুেমর জেন লাড়াই কের তাহেল তার উপর কান ‘হদ’ বা িকসাস নই। যিদ

কাউেক বলা হয় তামােক অবশই মদ পান করেত হেব, অথবা মৃেতর গাশত খেত হেব, অথবা তামােক দাসেক

িবি করেত হেব অথবা তামােক ঋণ ীকার করেত হেব অথবা িকছু দান করেত হেব অথবা িকছু দান করেত হেব

বা অনুপভােব য কান চুির কথা বলা হয়। অনথায় আমরা তামার িপতােক অথবা মুসিলম ভাইেক হতা কের

ফলব। তখন তার জন ঐসব কাজ করার অনুমিত আেছ। কননা, রাসূলুা (সাঃ) বেলেছনঃ এক মুসিলম অপর

মুসিলেমর ভাই। কউ কউ বেলন, যিদ বলা হয়, তামােক অবশই মদ পান করেত হেব, অথবা মৃেতর গাশত খেত

হেব, অনথায় আমরা তামার পুেক বা তামার িপতােক বা তামার কান িনকট আীয়েক হতা কের ফলব, তখন

তার জন এসব কাজ করার অনুমিত নই। কননা, স িনপায় নয়। কউ কউ এর িবপরীত রায় ব কের বেলন,

যিদ তােক বলা হয়, আমরা অবশই তামার িপতােক বা তামার পুেক হতা কের ফলব, না হয় তামােক ঔ

গালামিট িবি করেত হেব, অথবা তামােক ঋণ ীকার করেত হেব, অথবা হবা ীকার করেত হেব, তাহেল

িকয়ােসর দৃিেত তার জন তা জরী হেয় যায়। তেব ইিহসােনর পিরেিেত আমরা বিল য এ ে িবি, দান

বা য কান চুি বািতল গণ হেব। অতএব তারা িকতাব (কুরআন), সুাহ বািতেরেকই িনকটাীয় ও আীয়েদর

মেধ েভদ কের িনল। রাসূলুা (সাঃ) বেলনঃ ইবরাহীম (আঃ) তাঁর ী সেক বেলেছন, ইিন আমার বান। আর

ওিট িছল আাহর বাপাের (দীেনর িভিেত)। নাখাঈ (র) বেলন, য বি হলফ করায়, স যিদ অতাচারী হয় তা

হেল হলফকারীর িনয়তই হণীয় হেব। আর িযদ স মজলুম হয় তাহেল তার িনয়তই কাযকর হেব।

هرم لكَ كذَلكو هونَح وا الْقَتْل هلَيع ذَا خَافا ،خُوها نَّها بِهاحصل لجالر ينمباب ي

هلَيع دقَو فَلا ظْلُومونَ الْمد نْ قَاتَلفَا ،خْذُلُهي لاو ونَهد لقَاتيو مظَالالْم نْهع ذُبي نَّهفَا ،خَافي

،نبِدَي رتُق ودَكَ، ابع نلَتَبِيع وتَةَ، ايالْم لَنكلَتَا وا ،رالْخَم نبلَتَشْر لَه يلنْ قاو ،اصصق لاو

َّلص ِلِ النَّبقَوكَ لذَل هعسو .ملاسالا خَاكَ فا واكَ ابا لَنَقْتُلَن وقْدَةً، اع لتَحةً وبه بتَه وا

وا ،رالْخَم نبلَتَشْر لَه يلق النَّاسِ لَو ضعب قَالو .«ملسخُو الْما ملسالْم» :لَّمسو هلَيع هال

.ٍطَرضبِم سذَا لَينَّ هلا ،هعسي لَم ،مرحم محذَا ر واكَ ابا ونَكَ ااب لَنَقْتُلَن وتَةَ، ايالْم لَنكلَتَا

،بتَه وا نبِدَي رتُق ودَ، ابذَا الْعه نلَتَبِيع ونَكَ، اوِ اباكَ ابا لَنَقْتُلَن لَه يلنْ قا فَقَال نَاقَض ثُم

نيقُوا بفَر .لاطكَ بذَل ف قْدَةع لكةُ والْهِبو عيالْب نَقُولو نستَحنَّا نَسَلاسِ، ويالْق ف هملْزي

قَال» :لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب قَالو .نَّةس لاتَابٍ ورِ كبِغَي رِهغَيو مرحم محذِي ر لك
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ابراهيم لامراته هذِه اخْت. وذَلكَ ف اله». وقَال النَّخَع اذَا كانَ الْمستَحلف ظَالما، فَنيةُ

الْحالفِ، وانْ كانَ مظْلُوما، فَنيةُ الْمستَحلفِ

আরবী

حدَّثَنَا يحي بن بيرِ، حدَّثَنَا اللَّيث، عن عقَيل، عن ابن شهابٍ، انَّ سالما، اخْبره انَّ

عبدَ اله بن عمر ـ رض اله عنهما ـ اخْبره انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم قَال ‏ "‏

ف هانَ الك ،يهخا ةاجح انَ فك نمو ،هملسي لاو ،همظْلي لا ،ملسخُو الْما ملسالْم

حاجته ‏"‏‏.‏

বাংলা

৬৪৮১। ইয়াইয়া ইবনু বুকায়র (রহঃ) ... আবদুাহ ইবনু উমর (রাঃ) থেক বিণত। রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ এক মুসিলম অপর মুসিলেমর ভাই, না স তার িত জুলুম করেব, না তােক

অেনর হাওলা করেব। য কউ তার ভাইেয়র েয়াজন মটােব আা তার েয়াজন মটােবন।

English

Narrated `Abdullah bin `Umar:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "A Muslim is a brother of another Muslim. So he
should neither oppress him nor hand him over to an oppressor. And whoever
fulfilled the needs of his brother, Allah will fulfill his needs."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7224

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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